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Craft Link è un’associazione vie-
tnamita che da venti anni sostie-
ne gruppi di artigiani con l’obietti-
vo di migliorare le loro condizioni 
di vita attraverso la commercia-
lizzazione delle produzioni da 
loro realizzate. 
Un settore importante è quello delle 
sciarpe. Craft Link si occupa di: · For-
mare professionalmente gli artigiani su 
gestione d’impresa, contabilità, valuta-
zione dei costi e dei prezzi, design e con-
trollo di qualità. · Promuovere e vendere 
i prodotti. · Garantire compensi digni-
tosi alle artigiane tessili. · Reinvestire i 
profitti in progetti di sviluppo in favore 
dell’ambiente e per la lotta alle povertà.

LOOM Fair Trade è una coopera-
tiva senza finalità di lucro nata 
nel 2014 con l’obiettivo di soste-
nere progetti di commercio equo 
e solidale e instaurare rapporti e 
strategie condivise con i produt-
tori e con le loro organizzazioni 
di riferimento.
Importiamo sciarpe artigianali e ac-
cessori prodotti nel rispetto dei prin-
cipi del commercio equo. LOOM si 
ispira ai principi di economia solidale: 
· Giustizia sociale e rispetto della di-
gnità dell’uomo. · Riscoperta e valo-
rizzazione delle tradizioni. · Rispetto 
della sicurezza e salute dei lavoratori. · 
Salvaguardia dell’ambiente. · Prefinan-
ziamento ai produttori sugli acquisti. · 
Riconoscimento di un profitto giusto 
e dignitoso. · Sostegno ai progetti di 
lotta alla povertà nelle comunità più 
povere. · Promozione dell’inclusione 
sociale e del lavoro per i gruppi vulne-
rabili, disabili e minoranze etniche.

Il nostro partner Craft Link

La nostra storia

Craft Link is a Vietnamese as-
sociation that has been sup-
porting groups of artisans for 
twenty years with the aim of 
improving their living condi-
tions by marketing the products 
they make.
One important sector is scarves. 
Craft Link deals with: - Professionally 
training craftsmen on business ma-
nagement, accounting, cost and price 
evaluation, design and quality control. 
- Promoting and selling products. - En-
suring decent wages for textile craft-
swomen. - Reinvesting profits in deve-
lopment projects for the environment 
and poverty alleviation.

LOOM Fair Trade is a non-
profit cooperative establi-
shed in 2014 with the aim of 
supporting fair trade projects 
and establishing shared rela-
tionships and strategies with 
producers and their organi-
sations.
We import handmade scarves and 
accessories produced in accordan-
ce with fair trade principles: 
- Social justice and respect for hu-
man dignity. - Rediscovery and va-
lorisation of traditions. - Respect 
for workers' health and safety. 
- Protection of the environment. - 
Pre-financing of producers on pur-
chases. - Recognition of fair and 
decent profit. - Support for anti-
poverty projects in the poorest 
communities. - Promotion of social 
inclusion and employment for vul-
nerable groups, the disabled and 
ethnic minorities.

Our partner Craft Link

Our Story



 Proposta Commerciale 2025/2026
Sconti: per acquisti superiori a:
> di 40 pz. Si applicherà un 2% di sconto
> di 80 pz. Si applicherà un 4% di sconto
> di 120 pz. Si applicherà un 6% di sconto
> di 240 pz. Si applicherà un 8% di sconto

Sistema di pagamento: Pagamento a 60gg (contrassegno con consegna al corriere dell’assegno 
bancario che incasseremo a 60 gg). Il pagamento anticipato all’ordine prevede uno sconto 
aggiuntivo del +5%

Minimo d’ordine: Non esiste un minimo d’ordine.

Kit comunicazione: Ai clienti sarà inviato gratuitamente il materiale di comunicazione;
- Cartoline per la presentazione al cliente del progetto equosolidale e consigli per il lavaggio.
- Placca vetrina in forex a colori.

Possibilità di reso: Per evitare rimanenze difficili da smaltire offriamo la possibilità di restituire, 
entro 3 mesi dall’acquisto, i prodotti invenduti sostituendoli con nuovi modelli o colori.

 Commercial Terms and Price List 2025/2026
The discounts provided for in the commercial proposal are applied with reference to the price list in the 
catalogue and on the website www.loomfairtrade.org. 

Discounts: For purchases over:
> 40 pcs. It will apply a 2% additional discount compared to the price list
> 80 pcs. It will apply a + 4% additional discount compared to the price list
> 120 pcs. It will apply a 6% additional discount compared to the price list
> 240 pcs. It will apply a + 8% additional discount compared to the price list.

Payment system: Payment by bank transfer

Shipping costs: Shipping costs will be calculated according to the weight of the shipment and the country 
of destination. The amount will be communicated directly in the proforma invoice following the order.

Minimum order: There is no minimum order.

Communication Kit: Customers will receive for free; Cards with the presentation of the fair trade project, 
and tips for washing. Photo exhibition Panel (45cm x 30cm or 30cm x 20cm).

LOOM Società Cooperativa
 Via delle Conserve 1/5 – 52100 Arezzo T. 3494219887 - T. 3334470195
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Elegant scarf with well-structured fabric. 
6% SILK 94% LINEN 
Ecological colours Certified azo free

Misure / Size 80 cm x 180 cm

Sciarpa elegante con tessuto ben 
strutturato. 6% SETA 94% LINO 
Colori ecologici certificati azo free

Ramie
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Sciarpa raffinata resa unica 
da strisce in seta cangiante. 
9% SETA 92% COTONE*
Colori ecologici certificati 
Azo free

THUY
Refined scarf made unique by 
iridescent silk stripes. 
9% SILK 92% COTTON*
Certified azo-free ecological 
colours

Misure / Size
- MEDIUM 75 cm x 175 cm
- SMALL 40 cm x 150 cm

La precedente composizione era 50% seta e 50% cotone. 
Pur non avendo subito nessuna modifica di produzione, a seguito 
di nuove modalità utilizzate per rilevare la composizione dei 
materiali, si evidenzia un cambio nelle percentuali di seta e cotone. 
Pertanto fino ad esaurimento delle scorte con composizione 
50% seta e 50% cotone, i prodotti venduti potranno avere alcuni la 
vecchia composizione e alcuni la nuova. 

The previous composition was 50% silk and 50% cotton. Although 
there has been no change in production, as a result of new 
methods used to determine the composition of materials, there 
has been a change in the percentages of silk and cotton. Therefore, 
until stocks with a composition of 50% silk and 50% cotton are 
exhausted, the products sold may have some the old composition 
and some the new. 

* 
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La precedente composizione era 50% seta e 50% 
cotone. Pur non avendo subito nessuna modifica 
di produzione, a seguito di nuove modalità utiliz-
zate per rilevare la composizione dei materiali, si 
evidenzia un cambio nelle percentuali di seta e 
cotone. Pertanto fino ad esaurimento delle scorte 
con composizione 50% seta e 50% cotone, i 
prodotti venduti potranno avere alcuni la vecchia 
composizione e alcuni la nuova.

The previous composition was 50% silk and 50% 
cotton. While maintaining the same characteri-
stics of weave and softness, following a choice 
of environmental sustainability the linen has 
been replaced by Birla Modal (a type of viscose). 
Therefore, until stocks with a composition of 50% 
silk and 50% linen are exhausted, the products 
sold may have some with the old composition and 
some with the new.

* 

Stola caratterizzata da 
resistenza dei materiali.
8% SETA 92% COTONE* 
Colori ecologici certificati 
azo free

Misure/ Sizes
- LAN 80 cm x 180 cm
- LAN BABY 40 cm x 150cm
- LAN XL 100 cm x 200 cm

Lan
Stole characterised by 
material resistance. 
8% SILK 92% COTTON* 
Certified azo-free 
ecological colours.
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La precedente composizione era 50% seta e 50% 
lino. Pur mantenendo le stesse caratteristiche di 
trama e morbidezza, a seguito di una scelta di soste-
nibilità ambientale il lino è stato sostituito dal Birla 
Modal (una tipologia di viscosa).  Pertanto fino ad 
esaurimento delle scorte con composizione 50% seta 
e 50% lino, i prodotti venduti potranno avere alcuni la 
vecchia composizione e alcuni la nuova. 

The previous composition was 50% silk and 50% 
linen. While maintaining the same characteristics 
of weave and softness, following a choice of envi-
ronmental sustainability the linen has been replaced 
by Birla Modal (a type of viscose). Therefore, until 
stocks with a composition of 50% silk and 50% linen 
are exhausted, the products sold may have some with 
the old composition and some with the new.

* 

Stola caratterizzata dalla morbidezza 
straordinaria e luminosità unica.
12% SETA 88% VISCOSA*
Colori ecologici certificati azo free

Misure / Size 80 cm x 180 cm

THIEP

Stole characterised by extraordinary 
softness and unique luminosity. 
12% SILK 88% VISCOSE* Certified azo free 
ecological colours



Sciarpa tessuta a trama grossa. 
100% COTONE
Colori ecologici certificati azo free

Chunky woven scarf 
100% COTTON 
Eco-colours certified azo free

Misure / Size 40 cm x 180 cm

TOAN 

1.1

2.1

3.1

3.2

5.1

5.2

8.1

8.2

13.1

14.1

16.1

18.1

Anello in tessuto resi-
stente pratico e soffice.
8% SETA 92% COTONE* 
Colori ecologici certifi-
cati azo-free

Phuong
Ring stitched in 
durable, practical 
and soft fabric 8% 
SILK 92% COTTON* 
. Certified azo-free 
ecological colours.

Misure / Size: 80 cm x 180 cm 
(cucita ad anello / ring stitched)
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La precedente composizione era 50% seta e 50% 
cotone. Pur non avendo subito nessuna modifica di 
produzione, a seguito di nuove modalità utilizzate per 
rilevare la composizione dei materiali, si evidenzia un 
cambio nelle percentuali di seta e cotone. Pertanto fino 
ad esaurimento delle scorte con composizione 50% 
seta e 50% cotone, i prodotti venduti potranno avere 
alcuni la vecchia composizione e alcuni la nuova.

The previous composition was 50% silk and 50% 
cotton. While maintaining the same characteristics of 
weave and softness, following a choice of environmen-
tal sustainability the linen has been replaced by Birla 
Modal (a type of viscose). Therefore, until stocks with a 
composition of 50% silk and 50% linen are exhausted, 
the products sold may have some with the old composi-
tion and some with the new.

* 
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Stola tessuta a trama irregolare 
con seta grezza di prima scelta 
caratterizzata da morbidezza, 
calore e luminosità.
100% SETA CRUDA 
Colori ecologici certificati azo free

Liuke
Irregularly woven stole made of 
premium raw silk characterised by 
softness, warmth and luminosity. 
100% RAW SILK
Certified azo-free ecological 
colours. 

Misure / Size
- MEDIUM 55 cm x 180 cm
- LARGE 80 cm x 180 cm
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Foulard in seta pregiata dalla 
luminosità cangiante e leggerezza.
100% SETA 
Colori ecologici certificati azo free

Than
Fine silk scarf with iridescent 
luminosity and lightness. 
100% SILK. 
Certified azo-free ecological colours

Misure / Size: 80 cm x 180 cm
(Versione LOOP cucita ad anello / Sewn LOOP version available)
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Consigli per il Lavaggio, per una 
Lunga Durata e per un Minore 

Impatto Ambientale

Tips for Washing, 
Long Life and Lower 

Environmental Impact

Le stole LOOM Fair Trade sono tessute con fi-
bre naturali e colorate con tinture ecologiche 
azo-free, senza metalli pesanti, non dannose 
per l’ambiente, per chi le produce e indossa.
Ogni creazione è unica. Di seguito alcuni 
consigli per il lavaggio che ne assicureranno 
una lunga durata delle fibre, della morbidez-
za del tessuto e della luminosità dei colori.  

Ti consigliamo il lavaggio a mano separata-
mente da altri indumenti. Per il rispetto della 
natura usa detergenti ecologici. Riempi la ba-
cinella di acqua fredda, versa il detersivo pos-
sibilmente liquido e immergi la stola muo-
vendola senza strizzarla per non danneggiare 
le fibre.

Durante il lavaggio è possibile un lieve rila-
scio del colore. Questo non comprometterà 
la colorazione della stola.

Se vuoi assicurare un maggior fissaggio del-
la tintura, dopo il lavaggio, lascia il prodot-
to in ammollo per qualche minuto in acqua 
fredda, aggiungi un cucchiaio di sale e mez-
zo bicchiere di aceto bianco o di mele, questo 
metodo è molto utile sia come esaltante che 
come fissante del colore, quindi risciacqua.
Stendi la stola ancora gocciolante evitando 
le mollette.
Le stole LOOM Fair Trade in seta, cotone e 
lino con queste accortezze rimarranno lumi-
nose e brillanti e manterranno le fibre mor-
bide e compatte.

LOOM Fair Trade stoles are woven with 
natural fibers and colored with azo-free 
ecological dyes, without heavy metals, not 
harmful to the environment, to those who 
produce and wear them.
Each creation is unique. Below are some 
washing tips that will ensure a long life of 
the fibers, the softness of the fabric and the 
brightness of the colors.  

We recommend hand washing separately 
from other clothing. To respect nature, use 
ecological detergents. Fill the basin with 
cold water, pour in the detergent, possibly 
liquid and immerse the stole, moving it wi-
thout wringing it out so as not to damage 
the fibers.

A slight release of the color is possible du-
ring washing. This will not affect the colo-
ring of the stole.

If you want to ensure a greater fixation of 
the dye, after washing, let the product soak 
for a few minutes in cold water, add a ta-
blespoon of salt and half a glass of white 
or apple vinegar, this method is very useful 
both as an exhilarating and as a color fixer, 
then rinse. Lay out the stole still dripping, 
avoiding the clothespins.
LOOM Fair Trade stoles in silk, cotton and 
linen with these precautions will remain 
bright and shiny and will keep the fibers soft 
and compact.

Attenzione!
Le colorazioni ecologiche azo free sono deli-
cate e la stola in caso di pioggia se si bagna 
potrebbe rilasciare un po' di colore, pertanto 
si consiglia di toglierla dal contatto con in-
dumenti che se di colore chiaro potrebbero 
rimanere macchiati da lievi aloni di colore 
della stola o della collana.

Attenzione!
Le colorazioni ecologiche azo free sono deli-
cate e la stola in caso di pioggia se si bagna 
potrebbe rilasciare un po' di colore, pertanto 
si consiglia di toglierla dal contatto con in-
dumenti che se di colore chiaro potrebbero 
rimanere macchiati da lievi aloni di colore 
della stola o della collana.



  

Loom è iscritta al Registro delle organizza-
zioni italiane di Commercio Equo e Solidale e 
rispetta gli standard sociali e ambientali defi-
niti dal sistema di garanzia di Equo Garantito.

Equo Garantito - Assemblea Generale Italiana 
del Commercio Equo e Solidale - monitora, se-
condo uno standard condiviso e riconosciuto 
da WFTO – l’Organizzazione Mondiale del Fair 
Trade – le attività delle organizzazioni italiane 
di Commercio Equo e Solidale, coerentemente 
con il sistema di controllo internazionale.

Le organizzazioni socie di Equo Garantito, per 
essere definite tali, devono rispettare lo stan-
dard per l'iscrizione al Registro Equo Garantito 
e per la denominazione di Organizzazione di 
Commercio Equo e Solidale.

Essere iscritti al registro di Equo Garantito dà 
diritto ad utilizzare il marchio sui prodotti e 
permette alle organizzazioni di essere costan-
temente monitorate sul rispetto di vari requi-
siti:
•⁠  ⁠Scopo e finalità non lucrativa dell’organiz-
zazione
•⁠  ⁠Promozione del Commercio Equo e Solidale 
nell’attività commerciale e info-educativa
•⁠  ⁠Democraticità e trasparenza dell’organiz-
zazione
•⁠  ⁠Condizioni di lavoro
•⁠  ⁠Relazioni con i produttori
•⁠  ⁠Lavoro di rete
•⁠  ⁠Rispetto dell’ambiente

Loom is registered in the Italian Fair Trade 
Register and complies with the social and 
environmental standards defined by the 
Fair Trade Guarantee system.

Fair Trade Guaranteed - Italian General As-
sembly of Fair Trade - monitors, according 
to a standard shared and recognized by 
WFTO - the World Fair Trade Organization 
- the activities of Italian Fair Trade organi-
zations, consistent with the international 
control system.

Fair Trade member organisations, to be 
defined as such, must comply with the 
standard for registration in the Fair Trade 
Register and for the name of Fair Trade Or-
ganisation.

Being registered with Equo Garantito entit-
les organisations to use the label on pro-
ducts and allows them to be constantly 
monitored for compliance with various re-
quirements:
•⁠  ⁠Purpose and non-profit-making purpose 
of the organisation
•⁠  ⁠Fair and Fair Trade promotion in the 
commercial and info-educational activities
•⁠  ⁠Democracy and transparency of the or-
ganization
•⁠  ⁠Working conditions
•⁠  ⁠Relations with producers
•⁠  ⁠Networking work
•⁠  ⁠Respect for the environment

LOOM Fair Trade LOOM Fair Trade è una cooperativa 
di commercio equo e solidale 
certificata dall'Agenzia Italiana del 
Commercio Equo e Solidale

LOOM Fair TradeLOOM Fair Trade is a 
fair trade cooperative 
certified by the Italian 
Fair Trade Agency
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Finely crafted necklace long enough 
for 3 turns around the neck. 
SILK AND WOOD
Sold in silk bag.
Certified azo free ecological colours. 

Composed of approximately 150 
1 cm silk spheres.

Doan
Collana di fattura pregiata di lunghezza 
sufficiente per 3 giri intorno al collo.
SETA E LEGNO 
Venduta nel sacchetto in seta.
Colori ecologici certificati azo free.

Composta da circa 150 sfere di seta  
da 1 cm.
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Doan      nodi
Collana di fattura pregiata di 
lunghezza sufficiente per 3 giri 
intorno al collo.
Venduta nel sacchetto in seta
SETA E LEGNO - Colori ecologici 
certificati azo free

Composta da circa 150 sfere di 
seta da 1 cm.

Finely crafted necklace long 
enough for 3 turns around the 
neck. Sold in a silk pouch. 
SILK AND WOOD - Certified azo-
free colours.

Composed of approximately 150 
1 cm silk spheres.
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Doan 
NODI MEGA
Collana di fattura pregiata di lunghezza 
sufficiente per 3 giri intorno al collo.
Venduta nel sacchetto in seta
SETA E LEGNO - Colori ecologici certificati azo free

Composta da circa 68 sfere di seta da 2 cm.

Finely crafted necklace long enough for 3 
turns around the neck. Sold in a silk pouch. 
SILK AND WOOD - Certified azo-free colours.

Composed of approximately 68
2 cm silk spheres.
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Collana di fattura pregiata di 
lunghezza sufficiente per un 
ampio giro intorno al collo. 
Venduta nel sacchetto in seta
SETA E LEGNO - Colori certificati 
azo free.

Composta da circa 45 sfere di 
seta da 2 cm.

Finely crafted necklace long 
enough for a wide loop around 
the neck. 
Sold in a silk pouch.
SILK AND WOOD - Certified azo 
free ecological colours. 

Composed of approximately 45
2 cm silk spheres.

DOAN 
MEGA
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Collana di fattura pregiata di 
lunghezza sufficiente per un 
ampio giro intorno al collo. 
Venduta nel sacchetto in seta
SETA E LEGNO - Colori 
certificati azo free 

Composta da circa 45 sfere 
da 1 cm.

Doan 
 FLOWERS

Finely crafted necklace long 
enough for a wide loop around 
the neck.  
Sold in a silk pouch. 
SILK AND WOOD - Certified  
azo free colours 

Composed of approximately 45 
1 cm silk spheres.

Collana di fattura pregiata 
di lunghezza sufficiente per 
un ampio giro intorno al 
collo. Venduta nel sacchetto 
in seta.
SETA E LEGNO - Colori 
certificati azo free 

Composta da circa 45 sfere 
da 1 cm.

Finely crafted necklace long 
enough for a wide loop around 
the neck. 
Sold in a silk pouch.
SILK AND WOOD - Certified 
azo free colours

Composed of approximately 45 
1 cm silk spheres.

Kon 
 FLOWERS
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Kon
Collana girocollo. Venduta 
nel sacchetto di seta.
SETA E LEGNO - colori 
ecologici certificati azo free

Composta da circa 21 sfere 
di dimensioni variabili da  
1 cm a 3 cm.

Choker necklace. 
Sold in silk bag. 
SILK AND WOOD - Certified 
azo free ecological colours. 

Composed of approximately 
21 spheres ranging in size 
from 1 cm to 3 cm. 

Collana di fattura pregiata 
di lunghezza sufficiente per 
un ampio giro intorno al 
collo. Venduta nel sacchetto 
in seta.
SETA E LEGNO - Colori 
certificati azo free 

Composta da circa 30 sfere 
di dimensioni variabili da 
1 cm a 3 cm.

Finely crafted necklace  
long enough for a wide 
loop around the neck. Sold 
in a silk pouch. SILK AND 
WOOD - Certified azo free 
ecological colours. 

Composed of 
approximately 30 spheres 
ranging in size from 1 cm 
to 3 cm.

KON 
LONG
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Collana venduta nel suo 
sacchetto in seta. SETA E 
LEGNO. Colori ecologici azo 
free. 

Composta da circa 125 
sfere di dimensioni 
variabili da 0,6 cm a 2 cm.

Necklace sold in matching 
colour silk bag.
SILK AND WOOD - Certified azo 
free ecological colours. 

Composed of approximately 
125 spheres ranging in size 
from 0.6 cm to 2 cm.

HONG
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Collana venduta nel suo 
sacchetto in seta. SETA E 
LEGNO. Colori ecologici azo 
free. 

Composta da circa 110 sfere 
di dimensioni variabili da 
0,6 cm a 2 cm.

Necklace sold in matching 
colour silk bag.
SILK AND WOOD - Certified 
azo free ecological colours. 

Composed of approximately 
110 spheres ranging in size 
from 0.6 cm to 2 cm.
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Duyen
Collana venduta nel suo sacchetto in seta. 
SETA E LEGNO. 
Colori ecologici azo free. 

Composta da circa 180 sfere di dimensioni 
variabili da 0,6 cm a 2 cm.

Necklace sold in matching colour silk bag.
SILK AND WOOD - Certified azo free ecological 
colours. 

Composed of approximately 180 spheres 
ranging in size from 0.6 cm to 2 cm.
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Cheope
Collana girocollo composta da 50 
sfere di legno della dimensione 
variabile da 1 cm a 3 cm. Venduta 
nel suo sacchetto di organza

SETA E LEGNO - Colori ecologici azo 
free e prodotto certificato equo e 
solidale

Collana girocollo composta da 50 
sfere di legno della dimensione 
variabile da 1 cm a 3 cm. Venduta 
nel suo sacchetto di organza

SETA E LEGNO - Colori ecologici azo 
free e prodotto certificato equo e 
solidale

CHEFREN

Choker necklace composed of 50 
wooden spheres ranging in size 
from 1 cm to 3 cm. Sold in its own 
organza bag.

SILK AND WOOD - Certified azo free 
ecological colours

Choker necklace composed of 50 
wooden spheres ranging in size 
from 1 cm to 3 cm. Sold in its own 
organza bag.

SILK AND WOOD - Certified azo free 
ecological colours
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LINH
Collana girocollo di fattura pregiata. 
Venduta nel suo sacchetto in seta. 
SETA E LEGNO - Colori ecologici azo free

Composta da circa 27 sfere di dimensioni 
variabili da 0,8 cm a 3,5 cm.

Finely crafted choker necklace. Sold in 
its own silk pouch. SILK AND WOOD - 
Certified azo free ecological colours

Composed of approximately 27 spheres 
ranging in size from 0,8 cm to 3,5 cm.

Lonh
Collana girocollo di fattura pregiata. 
Venduta nel suo sacchetto in seta. 
SETA E LEGNO - Colori ecologici azo free

Composta da circa 32 sfere di 
dimensioni variabili da 0,8 cm a 3,5 cm.

Finely crafted choker necklace. Sold in 
its own silk pouch. SILK AND WOOD - 
Certified azo free ecological colours

Composed of approximately 27 spheres 
ranging in size from 0,8 cm to 3,5 cm.
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Collana di fattura pregiata realizzata in 
100% seta di lunghezza sufficiente per 
tre giri intorno al collo.
Venduta nel suo sacchetto di seta. 
SETA E LEGNO. Colori ecologici azo free. 

Composta da circa 250 sfere di seta da 
0,5 cm.

Necklace of fine workmanship made of 
100% silk long enough for three loops 
around the neck.
Sold in its own silk pouch. 
Certified azo free ecological colours. 

Composed of approximately 250 
0,5 cm silk spheres.

SANG
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Collana realizzata in seta, di lunghezza 
sufficiente per tre giri intorno al collo. 
Venduta nel suo sacchetto di seta. Le 
sfere etniche sono realizzate in capa  
dal gruppo Hmong. SETA, LEGNO E 
CANAPA - Colori ecologici azo free

Composta da circa 250 sfere di 
dimensioni variabili da 0,5 cm a 1,8 cm.

Necklace made of silk, long enough for 
three loops around the neck. Sold in its 
own silk pouch. Ethnic beads are made 
in goats by the Hmong group. SILK, 
WOOD AND HEMAPA - Eco-friendly azo 
free colors.

Composed of about 250 spheres 
ranging in size from 0.5 cm to 1.8 cm.

Quang



Collana realizzata in seta, di 
lunghezza di 170 cm circa, 
sufficiente
per tre giri intorno al collo. 
Venduta nel suo sacchetto di 
seta. 

Composta da 21 palline in seta 
cucite a mano con imbottitura 
della dimensione variabile da 
1,5 a 3 cm. 
Colori ecologici azo free

Cocoon

Necklace made of silk, length 
about 170 cm, sufficient for 
three rounds around the neck. 
Sold in its silk bag. 

Composed of 21 hand-sewn 
silk balls with padding size 
ranging from 1.5 to 3 cm. Eco-
friendly colors azo free
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LY
Collana realizzata in seta, di lunghezza sufficiente 
per tre giri intorno al collo. Venduta nel suo 
sacchetto di seta. L'inserto è realizzato in cotone 
dal gruppo etnico Hmong. SETA, LEGNO E COTONE - 
Colori ecologici azo free

Composta da circa 250 sfere di circa 0,5cm.

Necklace made of silk, long enough for three 
loops around the neck. Sold in its own silk pouch. 
The insert is made of cotton by the Hmong ethnic 
group. SILK, WOOD AND COTTON - Eco-friendly azo 
free colors.

Composed of about 250 spheres of about 0.5cm.
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Nhdi
Collana realizzata in seta, 
di lunghezza sufficiente 
per tre giri intorno al 
collo. Venduta nel suo 
sacchetto di seta. L'inserto 
è realizzato in cotone dal 
gruppo etnico Hmong. 
SETA, LEGNO E COTONE - 
Colori ecologici azo free

Composta da circa 150 
sfere di circa 1cm.

Necklace made of silk, 
long enough for three 
loops around the neck. 
Sold in its own silk pouch. 
The insert is made of 
cotton by the Hmong 
ethnic group. SILK, WOOD 
AND COTTON - Eco-
friendly azo free colors. 

Composed of about 150 
spheres of about 1cm.



Orecchini realizzati con sfere di 
legno ricoperte di seta. Ferretto 
anallergico Nichel Free. Venduti 
nel sacchetto in seta.

Dimensioni 4 cm.

Duy

Wooden earrings covered with 
100% natural silk.
Nickel free metal bell. Sold in silk 
pouch. 

4 cm wooden ball
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Bracciale di fattura elegante caratterizzato 
dalla luminosità e cangianza dei colori. 
SETA E LEGNO - Colori ecologici certificati azo 
free

Composto da circa 18 sfere di seta da 1,2 cm.

Elegantly crafted bracelet characterised by 
the brightness and iridescence of its colours. 
SILK AND WOOD. Certified azo free ecological 
colours.

Composed of approximately 18 
1,2 cm silk spheres.

Silk
BRACELET
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Orecchini realizzati con sfere di 
legno ricoperte di seta. Ferretto 
anallergico Nichel Free. Venduti 
nel sacchetto in seta.
Colori ecologici certificati azo free.

Dimensioni: 
- SMALL 1.2 cm 
- LARGE 2.5 cm 

Dinh
Earrings made of wooden 
spheres covered with silk. 
Hypoallergenic nickel-free 
underwire. Sold in silk pouch.
Certified azo free ecological 
colours. 

Size: 
SMALL 1.2 cm
LARGE 2.5 cm



DINH 2 
FLOWERS
Orecchini in legno ricoperti di 
seta naturale al 100%.

Sfere da 1 cm e 2 cm, 
fiore in seta.

Wooden earrings covered 
with 100% natural silk.

1cm and 2cm spheres, 
silk flower.
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DINH 2
Orecchini realizzati con sfere di legno 
ricoperte di seta. Ferretto anallergico 
Nichel Free. Venduti nel sacchetto in seta.

Wooden earrings covered with 100% 
natural silk.
Nickel free metal bell. Sold in silk pouch. 
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Finely crafted necklace long enough for 
for 3 turns around the neck. Sold in silk 
pouch. VELVET AND WOOD - Certified 
azo-free colours

Composed of approximately 150 
1 cm velvet spheres.

Collana di fattura pregiata di lunghezza 
sufficiente per 3 giri intorno al collo.
Venduta nel sacchetto in seta
VELLUTO E LEGNO - colori ecologici 
certificati azo free

Composta da circa 150 sfere di velluto  
da 1 cm.

Doan
VELVET

DOAN 
VELVET MEGA

3.1

6.1

11.1

12.1

17.1

14.1

16.1

18.1

18.2

Collana di fattura pregiata di 
lunghezza sufficiente per un 
ampio giro intorno al collo. 
Venduta nel sacchetto in seta
VELLUTO E LEGNO - Colori 
certificati azo free 

Composta da circa 45 sfere di 
velluto da 2 cm.

Finely crafted necklace long 
enough for a wide loop around 
the neck. Sold in silk pouch. 
VELVET AND WOOD - Certified 
azo-free colours

Composed of approximately 150 
2 cm silk spheres.
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DOAN 
VELVET MIX

VELVET nodi
Doan

Collana di fattura pregiata 
di lunghezza sufficiente per 
3 giri intorno al collo.
Venduta nel sacchetto in 
seta.
VELLUTO E LEGNO - Colori 
ecologici certificati azo free

Composta da circa 150 sfere 
di velluto da 1 cm.

Finely crafted necklace 
long enough for for 3 
turns around the neck. 
Sold in silk pouch. 
VELVET AND WOOD - 
Certified azo-free colours

Composed of 
approximately 150  
1 cm velvet spheres.

Collana di fattura pregiata 
di lunghezza sufficiente per 
3 giri intorno al collo.
Venduta nel sacchetto in seta.
VELLUTO E LEGNO
Colori certificati azo free 

Finely crafted necklace long 
enough for a wide loop 
around the neck.  
Sold in silk pouch.
VELVET AND WOOD 
Certified azo-free colours
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Collana girocollo di 
fattura pregiata. 
Venduta nel suo 
sacchetto in seta. 
VELLUTO E LEGNO - 
Colori ecologici azo free

Linh
VELVET

Finely crafted choker 
necklace. Sold in its own 
silk pouch. 
VELVET AND WOOD 
- Azo free ecological 
colours

BRACELET
VELVET
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Handmade bracelet 
with 16 wooden spheres 
covered with soft velvet.
The bracelet has 
an elastic band for 
comfortable wearing.
Sold in an organza bag.
VELVET:
- 20% silk
- 50% modal (natural 
fabric) 
- 30% polyester

Braccialetto realizzato a mano 
con 16 sfere di legno ricoperte di 
morbido velluto.
Il bracciale dispone di un 
elastico che permette una 
comoda indossabilità
Venduto nel suo sacchetto in 
organza

VELLUTO: 
- 20% seta
- 50% modal (tessuto naturale)
- 30% poliestere
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SMALL

Orecchini realizzati con sfere di legno 
ricoperte di velluto. 
Ferretto ipoallergenico senza nichel. 
Venduto in sacchetto di seta. 
Colori certificati azo free.

Earrings made of wooden spheres 
covered with velvet. Hypoallergenic 
nickel-free underwire. Sold in silk 
pouch. Certified azo free ecological 
colours.
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Orecchini realizzati con sfere 
di legno ricoperte di velluto. 
Ferretto anallergico Nichel Free. 
Venduti nel sacchetto in seta.

Sfere da 4 cm.

DUY 

Wooden earrings covered 
with velvet.
Nickel free metal bell. 
Sold in silk pouch. 

4 cm spheres.

VELVET

Misure / Size: 
- SMALL 1.2 cm 
- LARGE 2.5 cm  
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